N N N N
Gebrauchsinformation 1. PRODUKTBESCHREIBUNG 6. PRODUKTUBERSICHT 7. INBETRIEBNAHME
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsinformation vor der Benutzung des Produktes sorgfaltig durch und bewahren Sie LIEFERUMFANG
e lesen =5 KOMPONENTEN-UBERSICHT / EINZELTEILE EINSETZEN DER DOCHTE
diese fiir spatere Nachfragen auf. I Taifun® GX 2.0 ml IxInnensechskant 1,3 mm J
1. und 1x Mundstiick 1x Innensechskant 2,0 mm : B c WICHTIG
2x ESS-Streifen 1x Bedienungsanleitung auf
Setzen Sie das Pradukt keinan fauchten Umgebungen oder extreman Temperaturen aus, da es sonst 1x Ersatzteiltiitchen E nach dem Einsetzen fest in der Basis stecken und dort ca. Tmm nach oben iberstehen. Die O-Ringe (K) konnen dabei ggf. zum !
beschadigt werden kinnte. Wenn versehentich Wasser eintritt, stoppen Sie den Betrieb, um einen Kurzschluss (Y ‘Abdichien der Basis gegenibar dem Tank verwendet werden
zu verhindern. Benutzen Sie unser Produkt nicht héufiger oder fiir einen lingeren Zeitraum als herkommliche T
Zigaretten. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, Jugendiichen und Hausieren auf. TECHNISCHE DATEN - G ) ' 6
[ [33,5x23,0mm | Gewicht: [~s638 | 4 N——
2.Gegenanzeigen o . o o - | Gewinde: | 510 | Fassungsvermgen: | 2,0ml | E
Bei Verwendung von Fliissigkeiten (Liquids) mit und ohne Nikotin: Bitte beachten Sie die Wamhinweise und [ Material | Edelsahl (16301)/ borosilkatglas / PEEK/ POV | = I Pluspol Schraubo M52 e Tnkgas B "
Gebrauchsinformationen der Fliissigkeit-Produkte und vermischen Sie diese keinesfalls mit anderen . /
Substanzen. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Problem mit Nikotin oder anderen e~ v
Inhaltsstoffen der Fliissigkeiten haben. Bei Ubelkeit, Schwindelgefiihl oder Hautausschlag, das Produkt bitte F - G H
nicht weiter benutzen und umgehend einen Arzt konsultieren. Die elektronische Zigarette dient nicht zur 2ASICHERHEITSHINWEISE] L 4
Rauchentwshnung, + Setzen Sie den Verdampfer keinen exiremen Temperaturen aus; vermeiden Sie langere direkte
und hohe L > i
3. Warnhinweise + Betreiben Sie den Verdampfer nicht in einer Umgebung, die mit brennbaren Gasen, Dampfen oder Stauben . - s donbellogenden st Sulen () te werden
Die Abgabe an und die Verwendung durch Kinder und Jugendiiche unter 18 Jahren sind untersagt. Das Produkt angereichert sein kann; es besteht Explosionsgefahrl \t’ erden zu Keinen Dochen gerolt. O it ot T e e
wird fir Nichtraucher nicht empfohlen. Dieses Produk ist nicht geeignet fir schwangere Frauen, Frauen, die in + Lassen Sie den Verdampfer nicht fallen, werfen Sle ihn nicht und wenden Sie keine GbermaBige Kraft an, um —_—
der Stillphase sind, Personen mit H Schaden zu vermeiden; verwenden Sie den Verdampfer nicht, wenn Sie Schaden feststellen kdnnen. 1x Deck 1 Pluspol 2¢ Air Disk 3x1.8 1x MF Ring
Vorerkrankungen, Alkoholkranke und Epileptiker. Benutzen Sie das Produkt mcm, wenn Sie an einer + Filllen Sie frihzeitig Liquid nach, um Trockendampfen zu verhinder.
Lungenerkrankung (z.B. Asthma, COPD, Bronchitis, Lungenentziindung) leiden. Der freigesetzte Dampf kann « Der Verdampfer erhitzt sich bei Gebrauch stark; geben Sie ihm Zeit sich wieder abzukiihlen. 1 J K L

bei vorgeschadigter Lunge unter Umstanden einen Asthmaanfall, Luftnot und Hustenanfalle auslosen. Sollten
Beschwerden auftreten, suchen Sie bitte umgehend einen Arzt auf. Benutzen Sie unser Produkt nicht, wenn Sie
ein bekanntes Problem (Allergien, Unvertréglichkeiten usw.) mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen unseres

Wechseln Sie gegebenenfalls die Watte, wenn Sie die Geschmacksrichtung anden.
Reinigen Sie den Verdampfer regelméfig, da sich Kondensat und Schmutz absetzen kann.
Stellen Sie sicher, dass der Akkutrager, den Sie gemeinsam mit dem Verdampfer benutzen, fir die Leistung
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Produktes haben. Bei Liquids: Produkte sind nicht geeignet fir ausgelegt st von der o e kit abooraton S
Personen, die aus medizinischen Griinden auf Nikotinprodukte verzichten sollten. Wenn das Liquid verschluckt ' ——4
wird, wenden Sie sich an den Notruf. Sie kénnen sich zusétzlich an den Giftnotruf in Ihrer Region wenden. (Bsp. — Die Dachie solten auf der Obersete ca. 1 mm So solfen dle montieten Dochte (L) nun aussehen.
24h. Telefon: 030-19240) 3. EMPFEHLUNGEN DES HERSTELLERS 1 Top Cap R y 2SS Stefen (40x 23 men) ot e Der G Ring () Kann ggt. noch von oben augesetz werden.
4. Angaben zu mésgi " . aut die + Der Widerstand der Wicklung sollte nicht niedriger als 0,3 Ohm betragen. (NBR 702,51 rom) ANBRINGEN EINER WICKLUNG
o + Stellen Sie Ihren Akkutrager auf Leistung, abhé d brachten Wickl .
- keine bekannt, siehe Gebrauchsinformationen der Fiiissigkeit (Liquid). elien Sie fhren Akkulrager auf eine angemessene Leisiung. abhangig von der angebrachen Wicklung ein M N o P
5. Angaben zur suchterzeugenden Wirkung 4. LAGERUNGSHINWEISE - i
Soweit Sie Produkte mit (Liq ,ist folgender inweis auf der + Benutzen Sie den Verdampfer iiber einen Iangeren Zeitraum nicht, schiieBen Sie die Luftzufuhr oder leeren Sie o =
Verpackung der Flssigkeiten angebracht: Dieses Produkt enthat Nikot: einen Stof, der stark abhangig macht don Tark, enthehmen S dio Watle und relvgen Sio den Verdampler. =
6. Angaben zu toxikologischen Daten + Bewahren Sie den Verdampfer auRierhalb der Reichweite von Kinder und Haustieren auf. =
Bei Uberhitzung der Fliissigkeit (Liquid) (iiber 240°C) in der Zigarette kiinnen toxikolog + Achten Sie auf einen festen und sicheren Stand des Verdampfers. R pon XOR 5 5K Schrauber
Stoffe entstehen. Bitte verwenden Sie die r Zigarette daher nd der + Lagern Sie den Verdampfer sauber und trocken; Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit. i N TNBR 70571 mm) (NBR 50 31 mm) M2sxa " 55
jeweiligen Herstellerempfehlung/Bedienungsanleitung. Der Gebrauch dieses Produkts erfolgt auf eigene + Lagem Sie den Verdampfer nicht unter extremen Temperaturen; Vermeiden Sie lingere direkts
Verantwortung. Sonneneinstrahlung. Q R s
7. Kontakt Befestigungsschrauben (P) I6sen und die Enden der Wicklung (
on mit ie ener Wickehlfe in den Polen posionieren iioren. Nun die Enden der Wicklung abschneiden.
Bentigen Sie zusatziiche Informationen oder haben Sie Fragen zu den Produlten und deren Anwendung, 5. ENTSORGUNGSHINWEISE
Sie bitte unsere Shops oder besuchen Sie unsere Webseite: www.smokerstore.de . Die Verpackung muss umweltgerecht entsorgt werden.
. + Produkte, die mit der i Abfalitonne sind, gehéren nicht in den Hausmiill. Diese WARNUNG !
Hersteller: Produkte kinnen Sie kostenlos in Ihrem Handel vor Ort oder an Sammelstellen der Kommunen abgeben. Prifen Sie mit einem Ohrm-Messgerat den Widerstand des
SmokerStore GmbH, Erkundigen Sie sich hierzu bei Ihrer Gemeindeverwaltung, dem zustéindigen Rathaus oder einem lokalen bzw. xIsolator SxIsolator x Kugel Verdampfers, bevor Sie diesen in Betricb nshmen. Sote sin
Eisenwerkstralie 26, stadtischen Abfallentsorgungsbetrieb. Pluspol-Schraube Pluspol-Deck (NBR70 02,5 mm) Kurzschluss festgestelltwerden, darf der Verdampfer keinesfalls in
58332 Schwelm, Deutschland . da dies 2u Schiden an Akl
Email: info@smokerstore.de WICHTIG fibren kann
Tel.: +49 (0)2336 / 9358980 Jr— ORIGINALITATSPRUFUNG Der Verdampfer wird kompltt montiert ausgalefer. Sémilche O-Ringe und fslatoren sind barcits korrkt verbaut. Diese Aufistung ] <@
Fax: +49 (0)2336 / 4744870 Taitun Produkts auf check.com dberprifen. dient ledigich der nach einer Reingung der Einzeltele. = b und
- Den Verificationscode und die Serlennummer findet Sie auf ihrem Gerat: 12345678911-1234 (Verfikationscode — Seriennummer) In der Basis. bracht, die zur MF-Rings Verdampferkammer auBierhalb der Pole sein.
DiossKugeldart {auch bl dor Rimgund) ch entent worden S0 solte die Wickiung aussehen.

PDF Anleitung auf der Webseite 1 2 3 4
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EINSETZEN DER WATTE MF-RING EINSTELLEN / BE- UND ENTLUFTUNG 8. REINIGUNG
wa Venwenden Sie keine Reinigungsmittel, da diese die Dichtungsringe angreffen kinnen,
Gor Eniiitung des Tanks bem Belillen denen. Je nach Anforderung sind 2 uerschieiche Einstelungen zum Damlen mGgch: Sowon il zustzicher Uberprilfen Sie vor dem die und der Di um ein Austreten

Tankbelifung, s auch ohve. von Fliissigkeit zu verhindern.

‘Aphangig von Liquid, venwendeter Leistung und der eigenen Zugiechnk ist eine Anpassung ber den MF Ring magich. Bei hoherem VG Anteil des Liquids * Zerlegen Sie den Verdampfer in seine Einzelteile.
- ! i + Reinigen Sie die Komponenten (nicht die Watte) unter fieSendem Wasser oder in einem Ultraschallbad.
maximeler Ofnung der Deckiutzub is de Ring Her auf Anschiag (der Ring raset nich ein) und das Symbol fr Tankbeliftung EIN it in er kreisfomigen . Lassen Sie die Komponenten vollstandig trocknen, bevor Sie den Verdampfer, wieder montleren

Aussparung sichtbar (O,
9. WARTUNG/INSTANDHALTUNG

& &

Auch . e Spezil be hoh (aber oponsle Al
- Warten Sie mit Instandhaltungsarbeiten nach dem Betrieb, bis der Verdampfer vollsténdig abgekht ist.
- Stellen Sie vor Instandhaltungsarbeiten sicher, dass keine Stromzufuhr mehr besteht, indem Sie den Verdampfer I e Sy
Ein 4-5 cm langer Wattestrang wird ole E v o el R o ae o e oLt ) Bl ! von dem Akkutrager abschrauben oder Sie den Akkulréger ausschalten. CENTEEEAG fon Tankboden (A) gesetzt und die Basis (D) aufgeschraubt.
G 9 n den seltichen Taschen untrbringen. Dutch das Eiolln Ofnung Tenkbelifung AL ), Arsciotand v dr Pl ()t ok €) gsaz

AEh SSVIEkg s ot man o vergrShens Koriakiice.

U dio Decklufizufuhr einzuschranken, muss der Ring her gegen den schi
UNTERE WATTEKAMMER DER BASIS

WATTE KONTAKT ZWISCHEN BASIS UND DECK

ase verfigt iber eine eigene Wattekar i

jo nach Art des Betriebes. Speziel bei flissigeren Liquids und einem
haheren Unterdruck (bedingt durch die Zugtechnik) ist s sinnvoll die
Beliflung des Tanks einzuschranken und mehr Watte zu nutzen (hier
sollte die Watte die Kante der Kammer nicht Gberragen).

feict e Kante von Deck und Bass, ur eine niedrigere
i (um eine Ubersattigung der oberen zu verhinder). Hierfur spielt
Sowohl die Art des Liquids als auch die verwendele Leistung und

i viseiti

den eigenen Anforderungen angepasst werden

ids separat
erhéltich. Diese Basis verfgt iber nd Hier kann

Bitte verwenden Sie ausschiieBlich geeignetes Werkzeug fir den Zusammenbau

VERDAMPFER ZUSAMMENSETZEN
Die Wahider ME + Der Verdampfer wird n der Regel schon volstandig iefert, die = . p 3
Ringes it wie gesagf von den egenen Anforderungen abhéngia, Grob kann aber gesagt werden, dass bei bevorzugt geringe Zugviedersand i eher VG ipi nach einer Reinigung ‘ (= ‘ V-
Die tekammer. D it der Fareine anteigem Licuid und hoherer Leistung der Ring im und bei PG anteiigem Do Boforsiton o Diot i ot den Loon: \
zusétzicher Puffer oder um eine Ubersétigung der oberen hohere ‘Ubertiagung” Ubemagt die Waltemenge der beiden Liquid und geringerer Leistung der Ring gegen den Unrzeigersinn auf Anschiag gedreht wid. Grundsétzich hier aber auch Punki 7 auf Seite 5 der as Befeuchten der Dichtungsringe mit Liquid erleichtert den Zusammenbau .
Wate variert Bedienungsanleltng beachten (Eiselzen der Watie) =
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d Der MF [ Das montierte Deck () wid nun au die Basis (D) gesteckt
Kerbe im MF Ring (H) muss dabei nach unten zeigen. N hat man den Pluspol () mit sinem Finger fost
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p — = Der O-Ring (M) wird am Tankboden (A) in der dafir Der Isolator Pluipclscrwaubs (O) wlvd vm unten in den Tankboden

S — ‘—?' vorgesehenen Aussparung angebracht. 4 -
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Um einen zusétzlichen Wattepuffer zu schaffen, Die Watte auf der Unterseite des Decks, hat im zusammengebauten Maximale Deckluftzufunr Deckluftzufihr und Be- Maximale Deckluftzufuhr M 3 3
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Kugel rastet nicht in. Kugel rastet ein. (Transport) Kugel rastet ein 3 . £
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und flhr die Pluspol-Schraube (B) von unten durch den
‘Tankboden (A). Wahrend man den Pluspol (F) mit dem Finger fixiert
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OPTIONALE (ZUSATZLICHE) BELUFTUNG

— G/Q 2 \‘ =3
LUFTZUGREGULIERUNG UBER AIR DISK R — -
‘ — —

Die Top Cap (1) mit aufgestecktem Drip Tip (J) wird mit einer
Deck geselzt.

TANK BEFULLEN

TANKGLAS AUSTAUSCHEN
Sollte das Tankglas beschadigt oder gebrochen sein, muss es ausgetauscht werden.

L T . scwchy Diskim + Verwenden Sie dafiir nur original Ersatzteile, diese konnen Sie direkt bei www.smokerstore.de oder im
2 ¢ 2 B O e B N B autorisierten SmokerStore Fachhandel erhalten.
ol an der Basis (D) angebracht. ie Kugel (S) befindet sich in dem Schach fi die Air Disk (G) + Vor dem Austauschen des Tankglases muss der Verdampfer vollstindig entleert werden.

verglichsweise eichien Zuguiderstand.
DICHTUNGSRINGE AUSTAUSCHEN
Dichtungsringe dienen der Abdichtung des Verdampfers.

+ Wenn Sie feststellen, dass Liquid oder Feuchtigkeit aus dem Verdampfer austritt, knnen sprode Dichtungsringe,

o e T T TS h ! ;
he nun ansetzen und n n Tank. Die Lutt ﬁ . die ausgetauscht werden misssen, die Ursache darstellen.
o IO T - ‘\_/ - Das Befeuchten der Dichtungsringe mit Liquid erleichtert das Zusammensetzen des Verdampfers.
) 7z =z & smeli
— _ -
WARNUNG ] N Eine umfassende Anleitung kinnen Sie online unter www. de als PDF
Achien Siestets darauf, dass der Tank ausreichend gefilt s, um ein 1 4
+Achen i draut,das o Liid auf e Houtglang, anonsien waschen i o Sl ririch ab Die beiden Alr Die Bei weitergehenden Fragen zum Anbringen einer Wicklung und den individuellen Einstelimoglichkeiten des
Tanks k permanenten L Ring fihven. AIrDisk (6)3x 1.8 mm e CICh gl | B e iy i g (5 srg o o v saton o und den Pluspol (F) eingeschraubt. stent Ihnen Ihr und der Service geme zur Verfiigung,
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